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 หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข) 
Proxy (Form B) 

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Stamp Duty Baht 20) 

 
 เขียนที�  

 Written at 
 วนัที�  เดือน  พ.ศ.  

 Date  Month  Year  
       
(1) ข้าพเจ้า  สญัชาต ิ  

 I/We  Nationality  
 อยูบ้่านเลขที�  ถนน  ตําบล/แขวง  

 AddressNo.  Road  Sub-district  
 อําเภอ/เขต  จงัหวดั  รหสัไปรษณีย์  

 District  Province  Postal Code  
       
(2) เป็นผู้ ถือหุ้นของ  บริษัท เวนเจอร์ อินคอร์ปอเรชั�น จํากัด (มหาชน) (“บริษัท”) 

 being a shareholder of Venture Incorporation Public Company Limited (the “Company”) 

   

 โดยถือหุ้นจํานวนทั �งสิ �นรวม  หุ้น  และออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กบั  เสียง ดงันี � 

 holding the total amount of shares  and have the rights to vote equal to  votes as follows: 
  หุ้นสามญั  หุ้น  และออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กบั  เสียง 

  ordinary share shares  and have the rights to vote equal to  votes 
  หุ้นบริุมสิทธิ  หุ้น  และออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กบั  เสียง 

  preference share shares  and have the rights to vote equal to  Votes  
     
(3) ขอมอบฉันทะให้ (ผู้ ถือหุ้นสามารถมอบฉันทะให้กรรมการของบริษัทก็ได้ รายละเอียดตามสิ�งที�ส่งมาด้วย 11) 
 Hereby appoint (The shareholder may appoint the director of the company to be the proxy, details in Enclosure 11) 
  1. ชื�อ  อาย ุ  ปี อยูบ้่านเลขที�  

   Name  Age  years, residing at  
   ถนน  ตําบล/แขวง  อําเภอ/เขต  

   Road   Sub – District     Distric              
   จงัหวดั  รหสัไปรษณีย์   หรือ  

   Province      Postal Code   or  
          
  2. ชื�อ  อาย ุ  ปี อยูบ้่านเลขที�  

   Name  Age  years, residing at  
   ถนน  ตําบล/แขวง  อําเภอ/เขต  

   Road  Sub - District     District            
   จงัหวดั  รหสัไปรษณีย์   หรือ  

   Province     Postal Code   or  
          
  3. ชื�อ  อาย ุ  ปี อยูบ้่านเลขที�  

   Name  Age  years, residing at  
   ถนน  ตําบล/แขวง  อําเภอ/เขต  

   Road  Sub – District      District            
   จงัหวดั  รหสัไปรษณีย์     

   Province     Postal Code    

สิ�งที�สง่มาด้วย 10 (Enclosure 10) 
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คนใดคนหนึ�งเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้า   เพื�อเข้าร่วมประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้า ในการประชมุสามญัผู้ ถือหุ้นประจาํปี 

2560 ในวนัศกุร์ที� 28 เมษายน 2560  เวลา 14.00 น. ณ. สโมสรทหารบก (วิภาวดี) ห้องวีไอพี 1 เลขที� 195 ถนนวิภาวดี-รังสิต แขวงสามเสนใน              

เขตพญาไท กรุงเทพมหานคร   หรือที�จะพงึเลื�อนไปในวนั เวลา และสถานที�อื�นด้วย 

anyone of the above as my/our proxy to attend and vote on my behalf at the Annual General Meeting of Shareholders of 2017 shall 

be on Friday 28 April 2017 at 14.00 hours at Army Club Vipahavadi, VIP 1 Room, 195 Vipahavadi –Rangsit Road, Samsennai, 

Phayathai, Bangkok. otherwise at any adjourned meeting on another date, time and place. 

 

(4) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้ รับมอบฉันทะเข้าร่วมประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครั �งนี � ดงันี � 

 We authorize the proxy to attend the meeting and vote are as follows: 

  
วาระที�  1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจาํปี 2559 ซึ�งประชุมเมื�อวันพฤหสับดีที� 28 เมษายน  พ.ศ. 2559 
Agenda 1 To consider approval the minutes of Annual General Meeting of Shareholders of 2016 which was held on 28 April 2016 
  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร   หรือ 
  (a) The proxy is entitled to cast the votes on my behalf at its own discretion.or 
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี � 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my instructionas follows: 
    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
         
วาระที�  2 พิจารณารับทราบรายงานผลการดําเนินงานของบริษัทสําหรับปีบัญชีสิ �นสุด ณ วันที� 31 ธันวาคม 2559 และรายงานประจําปี

ของคณะกรรมการสาํหรับปีบัญชสีิ �นสุด ณ วันที� 31 ธันวาคม 2559 
Agenda 2 To consider acknowledgement the performance of the Company for the fiscal year ending as at 31 December 2016 

andthe report of the Board for the fiscalyear ending as at 31 December 2016 
  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร   หรือ 
  (a) The proxy is entitled to case the votes on my behalf at its own discretion.or 
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี � 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my instructionas follows: 
    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
  
วาระที�  3 พิจารณาอนุมัติงบแสดงฐานะทางการเงินและงบกําไรขาดทุนของบริษัทสําหรับปีบัญชีสิ �นสุด ณ วันที�  31 ธันวาคม 2559        

ซึ�งผ่านการตรวจสอบของผู้สอบบัญชีรับอนุญาตแล้ว 
Agenda 3 To consider approval financial statements and profits and loss statements of the Company as at 31 December 2016, 

which was audited by the licensed auditor 
  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร   หรือ 
  (a) The proxy is entitled to case the votes on my behalf at its own discretion.or 
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี � 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my instructionas follows: 
    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
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วาระที�  4 พิจารณาการจัดสรรเงนิกาํไรเพื�อตั �งเป็นทุนสาํรองตามกฎหมาย และพิจารณาการจ่ายเงินปันผลจากผลการดําเนินงานสิ �นสุด 

ณ วันที� 31 ธันวาคม 2559 
Agenda 4 To consider allocation of profits for reserves according to the law and payment of dividends from the performance ending 

as at 31 December 2016 
  
  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร   หรือ 
  (a) The proxy is entitled to case the votes on my behalf at its own discretion.or 
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี � 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my instructionas follows: 
    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
         
วาระที�   5 พิจารณาการแต่งตั �งกรรมการแทนกรรมการที�ออกตามวาระ 
Agenda  5 To consider appointment of director(s) replacing the director(s) who will retire by rotation 
  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร   หรือ 
  (a) The proxy is entitled to case the votes on my behalf at its own discretion.or 
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี � 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my instructionas follows: 
   การแตง่ตั �งกรรมการทั �งชดุ 

An appointment of all the nominated candidates 
    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
   การแตง่ตั �งกรรมการเป็นรายบคุคล 

An appointment of the following nominated candidate 
   5.1      นายชะฤทธิ�  พงศ์อนตุรี 
               Mr. Charit Ponganutree 
    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
   5.2       นายเจษฎาวฒัน์  เพรียบจริยวฒัน์ 
               Mr. Jesadavat  Priebjrivat 
    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
   5.3        นายวีระพล  หรือตระกลู 
                Mr. Weerapol Ruetrakul 
    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
  
วาระที�   6 พิจารณาและอนุมัติการเพิ�มจาํนวนกรรมการ และแต่งตั �งกรรมการเข้าใหม่ 
Agenda  6 To consider the approval of the increasing number of director and the appointment new  director 

  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร   หรือ 
  (a) The proxy is entitled to case the votes on my behalf at its own discretion.or 
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี � 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my instructionas follows: 
   การเพิ�มจํานวนกรรมการ 

To increasing number of director 

    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
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 การแตง่ตั �ง นายสมบตัิ  สนุนัทพงศ์ศกัดิ� เป็นกรรมการเข้าใหม ่

To appoint new director Mr. Sombat Sunantapongsak 
    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 

วาระที�  7 
 
พิจารณาการกําหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจาํปี 2560 

Agenda 7 To consider remuneration of directors for the year 2017 

  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร   หรือ 
  (a) The proxy is entitled to case the votes on my behalf at its own discretion.or 
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี � 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my instructionas follows: 
    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
         
วาระที�  8 พิจารณาการแต่งตั �งผู้สอบบัญชีและกาํหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญช ีประจาํปี 2560 
Agenda 8 To consider appointment of auditor and remuneration of auditor for the year 2017 

 
  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร   หรือ 
  (a) The proxy is entitled to case the votes on my behalf at its own discretion.or 
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี � 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my instructionas follows: 
    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
         
วาระที�  9 พิจารณาเรื�องอื�น ๆ (ถ้ามี) 
Agenda 9 To consider other issues (if any) 

 
  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร   หรือ 
  (a) The proxy is entitled to case the votes on my behalf at its own discretion.or 
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี � 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my instructionas follows: 
    เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
         
(5) การลงคะแนนเสียงของผู้ รับมอบฉันทะในวาระใดที�ไม่เป็นไปตามที�ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี �ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั �นไม่ถกูต้องและ

ไมใ่ชเ่ป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ ถือหุ้น 
 Vote of the proxy in any agenda which is not in accordance with this form of proxyshall be invalid and shall not be the vote of the 

shareholder 
  
(6) ในกรณีที�ข้าพเจ้าไมไ่ด้ระบคุวามประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้หรือระบไุว้ไมช่ดัเจน หรือในกรณีที�ที�ประชมุมีการพิจารณาเลือก

ลงมติในเรื�องใดนอกเหนือจากเรื�องที�ระบไุว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที�มีการแก้ไขเปลี�ยนแปลงหรือเพิ�มเติมข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้ รับมอบฉันทะมี
สิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 

 In case I/we do not specify the authorization or the authorization is unclear or if the meeting considers or resolves any matter 
other than those specified above, including the case that there is any amendment, modification or addition of any fact, the proxy 
shall be authorized to consider and vote the matter on my behalf/our behalves as the proxy deems appropriate. 
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กิจการใดที�ผู้ รับมอบฉันทะได้กระทําไปในการประชมุ เว้นแต่กรณีที�มีผู้ รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที�ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะให้ถือเสมือนว่า
ข้าพเจ้าได้กระทําเองทกุประการ 
Any act performed by the proxy at the meeting, shall be deemed as such act had been done by myself / ourselves except for the vote of 
the proxy which is not in accordance with this proxy form. 
  

 

ลงชื�อ  ผู้มอบฉันทะ 

Signed  Grantor 
   
ลงชื�อ  ผู้ รับมอบฉันทะ 

Signed  Proxy 
   
ลงชื�อ  ผู้ รับมอบฉันทะ 

Signed  Proxy 
   
ลงชื�อ  ผู้ รับมอบฉันทะ 

Signed  Proxy 
 

หมายเหตุ 

Remarks 

1. ผู้ ถือหุ้นที�มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้ รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้ เข้าประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจํานวนหุ้น

ให้ผู้ รับมอบฉันทะหลายคนเพื�อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 

A shareholder may grant a proxy to only one person. The number of shares held by a shareholder may not be divided into several 

portions and granted to more than one proxy in order to divide the votes. 

2. วาระเลือกตั �งกรรมการสามารถเลือกตั �งกรรมการทั �งชดุหรือเลือกตั �งกรรมการเป็นรายบคุคล 

 As regards the agenda to appoint directors, the meeting may consider appointing the entire board or any director(s). 

3. ในกรณีที�มีวาระที�จะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระที�ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ�มเติมได้ในใบประจําต่อแบบหนังสือมอบ

ฉันทะแบบ ข. ตามแนบ 

In case there are more agendas to be discussed than those specified above, the grantor may make additional authorisation in the 

Attachment to Proxy Form B. 
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ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข) 
Regular Continued Proxy (Form B) 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท เวนเจอร์ อินคอร์ปอเรชั�น จาํกัด (มหาชน) 
Authorisation on behalf of the Shareholder of Venture Incorporation Public Company Limited 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ ถือหุ้นของบริษัท เวนเจอร์ อินคอร์ปอเรชั�น จํากัด (มหาชน)ในการประชุมสามัญผู้ ถือหุ้น ประจําปี 2560 ในวันศุกร์ที�                 

28 เมษายน 2560 เวลา 14.00 น. ณ. สโมสรทหารบก (วิภาวดี) ห้องวีไอพี 1 เลขที� 195 ถนนวิภาวดี-รังสิต แขวงสามเสนใน เขตพญาไท กรุงเทพมหานคร หรือ

ที�จะพงึเลื�อนไปในวนั เวลา และสถานที�อื�นด้วย 

A proxy is granted by a shareholder of Venture Incorporation Public Company Limited for theAnnual General Meeting of the Shareholders of 
2016 shall be on Friday 28 April 2017 at 14.00 hours at Army Club Vipahavadi, VIP 1 Room, 195 Vipahavadi –Rangsit Road, Samsennai, 
Phayathai, Bangkok. or otherwise at any adjourned meeting on another date, time and place. 

 
วาระที�  เรื�อง  
Agenda  Subject 
   (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร   หรือ 
   (a) The proxy is entitled to case the votes on my behalf at its own discretion.or 
   (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี � 
   (b) The proxy shall vote in accordance with my instructionas follows: 
     เห็นด้วย  ไมเ่ห็นด้วย  งดออกเสียง 
     Approve  Disapprove  Abstain 
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